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S O R EX Deutsch

1. Lieferumfang

Folgende Bestandteile sind enthalten:

1 2 3 ) QL
[ L - | 1
4 8 6 J L e Montageplatte x
s 2 9 Wandleser x 1 © 0 =
\ (( =% Schrauben x 4+1
x 0 A S
0|
(S
@ Anleitung x 1
2. Technische Daten
Artikelnummer WT102000 (ohne Fingerprint) &
WT102020 (mit Fingerprint)
EAN 0685717261274 & 0685717261250
Temperaturbereich -20° bis 60°C
Luftfeuchtigkeitsbereich 15%RH-90%RH
Schutzklasse IP66

Speicherung der Benutzerdaten Permanent (auch bei Stromausfall)
(Fingerprint, RFID, Codes, Handy)
Anzahl Medien 200 RFID-Medien
150 Zahlencodes
1000 Fingerprints (bei Modell mit
Fingerprint)
Unlimitierte eKeys (Smartphone-
Benutzer)

Stromversorgung 12V DC, min. 0,5A
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3. Installation und Verkabelung

€ Bonhren Sie ein Loch @ Installieren Sie die

“ fiir das Kabel “ Montageplatte

Bohren Sie ein Loch an der Entfernen Sie die Montageplatte
entsprechenden Position um am Wandleser und montieren Sie
Platz fiir das Kabel fur die die Platte an der Wand mit den

Stromversorgung zu schaffen. jeweiligen 4 Schrauben

Q Verkabelung

® 1 RED: 12V
@ 2 BLACK: GNDS
©® 3 ORANGE: NC

4YELLOW: COM
@ 5GREEN: NO

@ 6BLUE:  No function
® 7PURPLE: No function
/ SWHITE: No function
® 9GRAY:  No function
@ 10 BROWN: No function
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Verkabelungsplan fiir E-Offner / Wiring diagram for electronic openers

]12 Vv DC

+

- potentialfreier Kontakt -> Nur Schaltkontakt, keine Spannung
(max 500mA)

potential free contact

(max 500mA)

-> Only potential free contact, no voltage

Rot/Red

SOREX
WANDLESER

Schwarz/Black

Gelb/Yellow

Grin/Green l

DC-Netzteil/
DC-power supply unit
12v DC

+*

Turdffner/Door opener
Max. 500 mA

“falls der Tiréffner gepolt ist
*if the opener needs a power supply

SOREX SMART WIFI Wandleser mit/with Fuhr Motorschloss/motor lock

SOREX
WANDLESER

GND

Grin/Green

Schwarz/Black & Gelb/Yellow

Rot/Red

lalofalsfwln]n]

Fuhr Motorschloss/
Fuhr motor lock

SOREX SMART WIFI Wandleser mit/with Winkhaus Motorschloss/motor lock

SOREX
WANDLESER

12: Griin/Green

11: Gelb/Yellow

1: Rot/Red + DC

2: Schwarz/Black Masse/Ground

Winkhaus

#  Motorschloss

Winkhaus motor lock
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|  SOREX SMART WIFI Wandleser mit/with GU-BKS A-Offner/opener |

Gelb/Yellow & Rot/Red +UB
GU-BKS
SOREX schwarz/Black A
WANDLESER — D A-Offner
A-opener
Griin/Green Steuer
/signal

Q Installieren Sie den Wandleser

Platzieren Sie den Wandleser in die Vorichtung und montieren Sie ihn
an die Montageplatte mit der Schraube an der Unterseite.
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4. Smartphone App

4.1. Installation

e Suchen Sie im Google Play Store oder
Apple Store nach der App ,SOREX
SmartLock".

Oder scannen Sie folgenden QR-Code:

4.2. Registrierung

Registrieren Sie sich mit Ihrer E-Mail
Adresse oder Telefonnummer. Dies ist
wichtig, damit Sie bei Verlust Ihres
Smartphones oder Passwortes den Zugriff
auf den SOREX SMART WiFi Wandleser
wieder herstellen kénnen.

Nur Notrufe @ RN T D93 % M 16:21

< Registrieren

Land/Region Austria +43
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4.3. Ersteinrichtung

e Schrauben Sie zunachst die Platte an
der Riickseite ab und driicken Sie den
Button innen fiir ca. 3 Sekunden bis
zwei Signaltone schnell hintereinander
abgespielt werden.

e Offnen Sie die App und driicken Sie auf
der Hauptseite zunachst links oben auf
E. Im sich 6ffnenden Menii driicken Sie
bitte auf "Sperre hinzufiigen".

Al =R %97 % . 11:29

e

webshop

Sperre hinzufiigen

¢3  Nachrichten
@ Kundenbetreuung
©;

Einstellungen

e Es offnet sich eine Seite auf welcher Sie
bitte "All Locks” auswahlen.

Flc N %97 % W 11:29

& Wahlen Sie Sperrtyp

)L, AllLocks
“ T Scan all types of locks

- 5. Vorhénge-
i Tirschloss ) schloss
= Sicheres & SchlieBzy-
=" Schloss linder
—~ /= Fahrrad-
&=, Parksperre £Y schloss

Fernsteue-

rung

e Es wird nun nach in der Nahe
befindlichen Schlossern gesucht.
Driicken Sie bitte auf das gefundene
Schloss.

JAFRA $91 % ) 13:30

< In der Nahe befindliche ~

~
oullicuscn

9 N20_86620c

e Achtung: Damit das Schloss gefunden
werden kann, miissen Sie dieses
aufwecken, indem Sie einen Finger kurz
an den Fingerprintsensor oder auf das
Zahlenfeld halten.

e Nun kdnnen Sie fiir Ihr Schloss einen
sprechenden Namen vergeben und die
Einrichtung mit "OK" abschlieRen.
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JERNEA 291 % ) 13:30

< Sperre hinzufiigen

Success. Give it a name

SOREX Biirotiire

e Sie sehen nun lhr Schloss auf der
Hauptseite.

SOREX Birotire

6

Berlihren Sie zum Entsperren, lange driicken Sie
zum Sperren.

[ A (o}
) £t 2 v
eKey senden eKeys Fingerabdriicke Autorisierter
Admin
D L%

Aufzeichnun- Einstellungen
gen

4.4. Funktionen

4.4.1. Offnung via Bluetooth
e Uber den groRen Schlossbutton kénnen

Sie ihr Schloss innerhalb von Bluetooth
Reichweite entsperren.

£00 % M1 13:40

©

SOREX Biirotire

>
&

Beriihren Sie zum Entsperren, lange driicken Sie
zum Sperren.

4.4.2. Benutzer einladen
e Um Benutzer zur App einzuladen, driicken

Sie bitte zunachst auf der Startseite auf

"eKey senden”.

—x = ()

= ﬁ !1(/@1 Cv
eKey senden eKeys Fingerabdriicke Autorisierter

Admin

D 1
Aufzeichnun- Einstellungen

gen

e Es erscheint ein Fenster in dem Sie 4
verschiedene Optionen haben, um Zutritt
zu gewahren:

o Zeitgesteuert: Von-Bis Zeitraum

o Permanent: Permanenter Zutritt

o Einmalig: Zutritt gilt flir einmalige
Offnung

o Zyklisch: Wiederkehrender Zutritt,
z.B. jede Woche Mo-Fr
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JdERNAS o
[ =,
] o Cv
& eKey senden _ ) -
eKey senden Fingerabdriicke Autorisierter
Admin
Zeitgesteuert  Permanent  Einmali Zyklisch
’ bo D 1%
Aufzeichnun- Einstellungen
Empféanger Empfangerkonto eingeben gen

Name Bitte geben Sie einen Namen fiir diesen...

Startzeit 2019.12.04 13:53
Endzeit 2019.12.04 14:53
Fernentriegelung zulassen »
Autorisierter Admin »

¢ Sie miissen hierbei immer das
Empfangerkonto (Telefonnummer oder
E-Mail) und den Namen angeben.
Zusatzlich kdnnen Sie weitere
Informationen angeben wie z.B. die
Zeitspanne, in welcher der Zutritt giiltig
sein soll. Abschliefend driicken Sie auf
"Senden” um die Einladung zu versenden.

e Anmerkung: Uber die Option
"Fernentriegelung zulassen" kdnnen Sie
festlegen, ob der Nutzer auch via
Gateway 6ffnen darf. Mehr dazu unter

3.5. Gateway.

4.4.3. Benutzer entfernen
e Um Benutzer wieder zu entfernen, rufen

Sie  zundchst Uber ‘eKeys" die
Benutzerliste auf.

e AnschlieBend driicken Sie auf den
entsprechenden Benutzer, um diesen
auszuwahlen.

JAZERNA 388 % W) 13:55

Roman = 2.

Permanent

(9

Dominik = ©. Ausstehend.....

(9

Permanent

e Es offnet sich ein Fenster mit
Benutzerinformationen. Um den Benutzer
zu |6schen, driicken Sie den roten
"Loschen"-Button.

4.4.4. Fingerabdruck anlernen (wenn
vorhanden)

]
ua®
eKey senden eKeys
D 1%
Aufzeichnun- Einstellungen
gen

e Driicken Sie zunachst auf der Startseite
auf "Fingerabdriicke” und anschlieBend
auf ﬂ und "Fingerabdruck hinzufiigen".
Nun kdnnen Sie einen Namen eingeben
und auswahlen ob der Benutzer
permanenten oder zeitlich begrenzten
Zutritt hat.



Deutsch

JdENSAE

< Fingerabdruck hinzufiigen

Name Bitte geben Sie einen Namen ein
Permanent »
Startzeit 2019.12.04 13:52

Endzeit 2019.12.04 13:52

Nach einem Klick auf "Weiter" folgen Sie
bitte den Anweisungen in der App um den
Finger anzulernen.

4.4.5. Fingerabdruck loschen

]

) 3
eKey senden eKeys

D £O:
Aufzeichnun- Einstellungen

gen

Driicken Sie zunachst auf der Startseite
auf '"Fingerabdriicke” und anschlieBend
auf den zu loschenden Benutzer.

388 % W) 13:52

JAF=RNEA

& Fingerabdruck

Dominik
2019.12.04 13:52 Permanent
Roman
2019.12.04 13:52 Permanent

e Im darauffolgenden Fenster driicken Sie
auf "Loschen” um den ausgewahlten
Benutzer zu entfernen.

4.4.6. Protokolle auslesen
e Um die Protokolle auszulesen driicken

Sie auf der Startseite auf

"Aufzeichnungen”.
3 4: ) g

eKey senden

eKeys

L

Einstellungen

Fingerabdriicke Autorisierter
Admin

4.4.7. Zahlencodecode generieren

~

o] ) ft
eKey senden Zugangscode Anwesenheit eKeys
generieren
e S O
== & = 9
Zugangscode Medien Autorisierter  Aufzeichnungen
Verwaltung Admin

Einstellungen

e Driicken Sie zunachst auf der Startseite
auf "Zugangscode generieren”.

Permanent  Zeitgesteuert Einmalig Loéschen  Benut

¢ einen Namen fUr diesen Zugangscod

Zugangscode generieren

e Geben Sie einen Namen ein und driicken
"Zugangscode generieren”.
AnschlieRend wird ein zufélliger Code
generiert und angezeigt.

sie auf
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4.4.8. Benutzerdefinierten Zahlencode
anlegen

—
a®) Q@ t
eKey senden Zugangscode Anwesenheit eKeys
generieren
= : o}
Zugangscode Medien Autorisierter  Aufzeichnungen
Verwaltung Admin

Einstellungen

e Driicken Sie zunachst auf der Startseite
auf "Zugangscode generieren”. Wahlen
Sie im  darauffolgenden
"Benutzerdefiniert” aus.

Fenster

RUR N

$95 % w1 13:15

<& Zugangscode generieren

Einmalig  Loschgn  Benutzerdefiniert

Permanent »
Startzeit 2020.10.22 13:00
Endzeit 2020.10.22 13:00

NameGeben Sie einen Namen fir diesen Zugan...

Passcode 4 -9 Zahlen

Sie kdnnen |hren eigenen Zugangscode konfigurieren. lhr
Zugangscode muss zwischen 4 und 9 Ziffern lang sein. Sie
konnen den benutzerdefinierten Zugangscode (iber Bluetooth
oder entfernt tiber ein Gateway konfigurieren.

Zugangscode festlegen

Wahlen Sie entweder permanent aus oder
geben Sie den Giiltigkeitszeitraum an. Geben
Sie den Namen und lhren gewiinschten
Passcode an. Driicken Sie abschlieRend auf
"Zugangscode festlegen” um den Code zum
Tirschloss zu tibertragen.

10

4.4.9. Zahlencode loschen

= 3

eKey senden Zugangscode eKeys Zugangscode
generieren Verwaltung
N ~ (o)
%’7/’ Cv
Medien  Fingerabdriicke Autorisierter Aufzeichnunge
Admin n

L0

Einstellungen

e Driicken Sie zunachst auf der Startseite

auf  "Zugangscode Verwaltung” und
anschlieRend auf den zu ldschenden
Benutzer.

AR A %95 % ) 13:21

é

Roman
2020.10.22 13:00 Permanent Benutzerdefiniert

Maurice
2020.10.22 13:00 - 2020.10.29 13:00
Benutzerdefiniert

Zugangscode Verwaltung

e Im darauffolgenden Fenster driicken Sie
auf ‘"Loschen” um den ausgewahlten
Benutzer zu entfernen.

4.4.10. RFID-Medium anlernen

— G
=) f =
eKey senden Zugangscode eKeys Zugangscode

generieren Verwaltung
N = (o)
Medien / Fingerabdriicke Autorisierter Aufzeichnunge
Admin n

L

Einstellungen

e Driicken Sie zunachst auf der Startseite
auf "Medien" und anschliefend auf ﬂ
und "Medium hinzufiigen".
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$94 % ) 13:22

\/ Medium l6schen

Medium hinzufiigen

Medien hochladen

e Geben Sie den Namen des
Mediums/Benutzers ein und driicken Sie
auf "OK". Legen Sie nun das RFID-Medium
auf das Zahlenfeld, sobald Sie die App
dazu auffordert. Das RFID-Medium wurde

nun erfolgreich angelernt.

nun

=R G 294 % W) 13:23

é

Medium hinzufiigen

Permanent Zeitgesteuert

Name Romar{

Verbunden. Legen Sie die Karte gegen den
Kartenleser-Sensor am Smart Lock.

e Sollte Ihr Smartphone NFC unterstiitzen
und sie haben lhr Tirschloss mit einem
Gateway verbunden, erscheint unterhalb
von ,Medium hinzufiigen“ auch der Punkt
,Karte aus der Ferne hinzufiigen“. Uber

11

diese Option konnen Sie gegebenenfalls
auch RFID-Medien aus der Ferne
hinzufiigen. Das RFID-Medium wird
hierbei {iber die NFC Funktion Ihres
Smartphones ausgelesen i
Gateway an das Schloss uibertragen. Sie
missen sich dadurch nicht in der Nahe
ihres Schlosses befinden.

und via

4.4.11. RFID-Medium loschen

= 3—
) 33 ==
eKey senden Zugangscode eKeys Zugangscode

generieren Verwaltung
N = (o)
) o O
Medien / Fingerabdriicke Autorisierter Aufzeichnunge
Admin n

L0

Einstellungen

e Driicken Sie zunachst auf der Startseite
auf "Medien". Wahlen Sie in der Liste das
Medium aus, Sie
mochten. Im darauffolgenden Fenster
driicken Sie auf
ausgewahlte Medium zu entfernen.

welches I6schen

"Loschen” um das
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4.5. Gateway

(separat erhaltlich)

4.5.1. Schloss vorbereiten
¢ Sie miissen zunachst die ferngesteuerte

Offnung fiir Ihr Schloss aktivieren. Hierzu
driicken Sie zunachst "Einstellungen” auf
der Startseite.

R Q = 0
eKey senden eKeys Fingerabdriicke Autorisierter
Admin
D 1
Aufzeichnun, Einstellungen
gen
e Danach wahlen Sie "Ferngesteuerte
Freischaltung" aus und driicken auf
"Einschalten”.
Gateway
Ferngesteuerte Freischaltung Aus
Automatische Sperre Unbekannt
NiircrhAasanAcermAdiie Ane

4

Ferngesteuerte Freischaltung

A= R %80 % ) 15:01

é

Mit dieser Funktion kénnen Sie das Smart Lock iiber
ein Gateway fernbedient entsperren. Diese Funktion
kann NUR {ber Bluetooth ein- oder ausgeschaltet
werden.

Aktueller Modus:Aus

12

4.5.2. Gateway hinzufiigen
e Driicken Sie auf der Hauptseite zunachst

links oben auf E Im sich 6ffnenden
Menii driicken Sie bitte auf "Gateway”. Im
anschlieBenden Fenster driicken Sie
rechts oben auf .

JERAA

4

webshop

+ Sperre hinzufiigen
Gateway
¢3 Nachrichten
@ Kundenbetreuung

8¢ Einstellungen

e Wihlen Sie im nachsten Fenster "G2" als

Gateway-Typ aus.
A=A 28

o () 13:47

<& Gateway-Typ auswahlen

e Stellen Sie sicher, dass die Lampe am
Gateway abwechselnd blau und rot blinkt.
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Dies erreichen Sie indem Sie das Gateway
von der Stromversorgung nehmen und
wieder anstecken.

JERNA %89 % W) 13:47

& Wihlen Sie Gateway (@

@ G2_23e905
| -48

Konfigurieren Sie nun |hr Gateway indem
Sie das richtige WLAN auswabhlen, das
dazugehorige WLAN-Passwort eingeben
und dem Gateway
zuweisen. Bestatigen Sie den Vorgang
mit "OK".

einen Namen

JdFRA 289 % W) 13:48

(— Netzwerk konfigurieren

WiFi-Name SOREX intern

WiFi-Passwort WiFi-Passwort eingeben

Gateway-Name

Das Gateway sucht danach automatisch
nach in der Nahe befindlichen Schléssern
und fligt diese zur Ferndffnung hinzu.
Dieser Vorgang kann ein paar Minuten
dauern.

Gateway-Namen eingeben

Nun konnen Sie das Schloss auch aus der
Ferne 6ffnen und/oder verwalten.

Achtung: Das Gateway muss sich sowohl
beim Anlernprozess, als auch bei der
weiteren Verwendung, immer innerhalb
der Bluetooth-Reichweite der Schldsser

13

befinden (bis zu 10m - abhangig von den
ortlichen Gegebenheiten). Sind Schlésser
weiter voneinander entfernt und Sie
mochten beide aus der Ferne ansteuern,
missen zusatzliche Gateways erworben
werden.

4.5.3. Gateway loschen

Driicken Sie auf der Hauptseite zunachst
links oben auf E Im sich o6ffnenden
Menii driicken Sie bitte auf "Gateway”. Im
anschlieBenden Fenster wahlen Sie das
Gateway aus,
mochten.

welches Sie I0schen

A=A %89 % W) 13:46

4

webshop

-+ Sperre hinzufiigen
(@ Gateway
¢33  Nachrichten
@ Kundenbetreuung

% Einstellungen

Nachdem Sie das Gateway ausgewahlt
haben, konnen Sie dieses {ber den
"Loschen"-Button entfernen.
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4.5.4. Offnung via Gateway
Sie konnen nun auf der Startseite von Uberall

unterwegs lhr Schloss 6ffnen. Sie sind dabei
nicht mehr auf die Bluetooth-Reichweite
begrenzt.

A= R

SOREX Blroture

Berlihren Sie zum Entsperren, lange driicken Sie
zum Sperren.

14
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5. Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Sie kdnnen den Wandleser auf zwei verschiedene Arten zuriicksetzen:
1. Loschen Sie den Wandleser aus der App (Wandleser auswahlen -> Einstellungen ->
"Loschen”)
oder
2. Schrauben Sie die Platte an der Riickseite ab und driicken Sie den Button innen fiir ca. 3
Sekunden bis zwei Signaltdne schnell hintereinander abgespielt werden.

15
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